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ADVERTENCIA ASTM F2050-16

e No deje NUNCA al nifio desatendido.

e Peligro de asfixia: el portabebés puede volcar en
superficies blandas y asfixiar al nifio. No coloque
NUNCA el portabebés sobre camas, sofas u otras
superficies blandas.

e Peligro de caida: la actividad del nifio puede mover
el portabebés. No coloque NUNCA el portabebés
sobre mostradores, mesas o cualquier otra superficie
elevada.

e No use NUNCA este portabebés para transportar

un bebé dentro de un vehiculo a motor.

Lea atentamente todas las instrucciones antes

de usar el portabebés.

e No utilice el portabebés si esta dafiado o roto.

DESCRIPCION DE LAS PIEZAS

A. Moisés

B. Cubrepiernas

C. Cubierta de malla

D. Soporte de montaje izquierdo
E. Soporte de montaje derecho

ADVERTENCIA

Importante: conserve estas instrucciones
para consultarlas en el futuro.

ADVERTENCIA EN 1466:2014

e No deje nunca al nifio desatendido.

e Este producto solo es adecuado para un nifio que
no pueda sentarse por si mismo.

e Uselo exclusivamente sobre una superficie firme,
horizontal y seca.

¢ No deje que otros nifios jueguen sin vigilancia cerca
de la cuna.

e No use la cuna si alguna pieza esta rota, rasgada
o falta.

e Utilice exclusivamente piezas de repuesto
suministradas o aprobadas por el fabricante.

e jLa falta de cuidado provoca incendios! No la utilice
cerca de una llama expuesta.

e |asasasy la parte inferior de la cuna se deben
examinar regularmente para comprobar si existen
signos de dafos o desgaste.

e Antes de transportarla o levantarla, compruebe que
el asa se encuentra en la posicion de uso correcta.

e |a cabeza del nifio dentro de la cuna no debe
estar nunca en un nivel inferior a su cuerpo.

¢ No anada otro colchon encima del colchon
suministrado o recomendado por el fabricante.
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DESPLIEGUE DE THULE BASSINET

Para desplegar el moisés sujételo por un lateral

y apriete el botén de plegado, deslizandolo

hasta el final hasta que escuche un chasquido.
(Consulte la imagen 1)

Gire los adaptadores de montaje hacia afuera hasta
que escuche un chasquido. (Consulte la imagen 2)
Tire del asa del parasol hacia arriba hasta que
escuche un chasquido. (Consulte la imagen 3)

PLEGADO DE THULE BASSINET

Para plegar el moisés, presione el boton del parasol
y béjelo. (Consulte la imagen 4)

Deslice el pestillo del adaptador hacia adelante
mientras pliega los adaptadores de montaje

hacia dentro. (Consulte la imagen 5).

Sujete el moisés por un lateral y apriete el botén

de plegado, deslizandolo hasta el final hasta que
escuche un chasquido. (Consulte la imagen 6)
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INSTALACION DE LA ALMOHADILLA DE INSTALACION DEL CUBREPIERNAS DE
ACOLCHADO DE THULE BASSINET THULE BASSINET

1 2

La almohadilla de acolchado se puede extraer.
Al volver a colocar la almohadilla de acolchado,
compruebe que se encuentra en la direccion
correcta. (Consulte la imagen 1)

w >

A. Alinee el cubrepiernas sobre el moisés. (Consulte
la imagen 2)

B. Ate el enganchey la presilla entre el cubrepiernas
y el parasol. (Consulte la imagen 3)
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INSTALACION DE LA CUBIERTA DE MALLA DE
THULE BASSINET

Alinee el borde redondeado de la cubierta de malla
con el lado de las piernas del moisés. (Consulte
laimagen 1)

Cubra el borde frontal del parasol con el otro extremo
de la cubierta de malla. (Consulte la imagen 2)

Ate el enganche y la presilla entre el cubrepiernas

y el parasol. (Consulte la imagen 3)

La cubierta de malla se puede usar sobre

el cubrepiernas si se desea.
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INSTALACION DE THULE BASSINET PARA
GLIDE 2/ URBAN GLIDE 2

Accione el freno de estacionamiento en el carrito
para nifios. Baje el asiento hasta que esté totalmente
reclinado.

Abra los clips de los soportes de montaje izquierdo
y derecho. (Consulte la imagen 1)

Localice el soporte de montaje derecho a la derecha
del bastidor del carrito para nifios alineando el clip
con el taco del bastidor. (Consulte la imagen 2)
Cierre el clip en el soporte de montaje y bloquee

la palanca secundaria. (Consulte la imagen 3)
Repita el procedimiento para el soporte de montaje
izquierdo a la izquierda del bastidor.

Verifique que ambos soportes de montaje estan
bien acoplados tirando con fuerza de cada
soporte en direccion contraria al carrito.

El moisés se debe colocar de forma que el nifio
quede frente al manillar del cochecito. Baje el
moisés sobre el cochecito, asegurandose de que
los adaptadores de montaje queden alineados y se
deslicen dentro de los soportes de montaje hasta
que escuche un chasquido. (Consulte la imagen 4)
Asegurese de que Thule Bassinet esta bien
acoplado tirando de él con fuerza en direccion
contraria al carrito.

Para quitarlo, apriete las dos palancas azules

de los adaptadores de montaje y saque el capazo
del cochecito levantandolo.

ADVERTENCIA

Compruebe que los soportes de montaje

estan alineados con los tacos del bastidor
durante la instalacion.
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INSTALACION DE THULE BASSINET PARA
URBAN GLIDE 2 DOUBLE

A. Accione el freno de estacionamiento en el carrito
para nifos.

B. Abralos clips de los soportes de montaje izquierdo
y derecho. (Consulte la imagen 1)

C. Thule Bassinet se debe instalar en el asiento
izquierdo (segun se mira de frenta al carrito).
(Consulte la imagen 2)

D. Localice el soporte de montaje derecho a la derecha
del bastidor del carrito para nifios alineando el clip
con el taco del bastidor. (Consulte la imagen 3)

E. Cierre el clip en el soporte de montaje y bloquee
la palanca secundaria. (Consulte la imagen 4)

F. Abra el velcro y la cremallera en el divisor central
de los asientos para acceder al adaptador de
accesorios integrado. (Consulte la imagen 5)

Continda en la pagina siguiente

ADVERTENCIA

Compruebe que los soportes de montaje
estan alineados con los tacos del bastidor
durante la instalacion.
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SERVICIO Y ASISTENCIA DE THULE
BASSINET

A.  Examine el tejido con regularidad por si presenta
desgarros, zonas desgastadas o cualquier otro
signo de dano.

B. Guarde Thule Bassinet en un lugar seco alejado
de la luz solar directa. Si es posible, cuelgue Thule
Bassinet para que no esté en contacto con el suelo.
Antes de plegar y guardar Thule Bassinet, debe
estar seco para evitar el crecimiento de mohos
o bacterias.

C. Limpie las manchas con un detergente suave
y agua templada. No use lejia.

G. Alinee el clip del soporte de montaje izquierdo con el
adaptador de accesorios integrado, asegurandose
de que la tela no queda debajo del adaptador.
(Consulte la imagen 6)

H.  Cierre el clip en el soporte de montaje y bloquee
la palanca secundaria. Cierre el velcro.

|. Verifigue que ambos soportes de montaje estan
bien acoplados tirando con fuerza de cada
soporte en direccion contraria al carrito.

J.  El'moisés se debe colocar de forma que el nifio
quede frente al manillar del cochecito. Baje el
moisés sobre el cochecito, asegurandose de que los
adaptadores queden alineados y se deslicen dentro
de los soportes de montaje hasta que escuche un
chasquido. (Consulte la imagen 7)

K. Asegurese de que Thule Bassinet esta bien
acoplado tirando del moisés con fuerza en direccion
contraria al carrito.
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